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2)ie übrigen ©lieber ber SHebe baben erfttidj alle ibr eigenes S8erb: 
repetunt, non praetermittitur, iubet, in ore est, viget; jmei* 
tenä ftnb fte aDe fuq jufammengebrängt, inbem bie brei erften nun 
aus je jmei Säfcen, bie übrigen gar nur au§ einem befteben. 3)a§jes 
nige ©lieb bagegen, roelcbeS mit Codrum anfängt, bat fein eigene! 
SSerb, unb bilbet im SBerbältnifi ju ben anbern ©liebern eine jiemlid) 
lange unb jugleidb, weil ftdj ein untergeorbneter 9iebenfa& an ben an« 
bern reibt, eine jiemlid) fdjTeppenbe 5(5eriobe. G3 ftört alfo ba$ ©ben» 
mafj unb ben raffen Sauf ber übrigen Siebe, ©nblia? in gramma» 
tifdjer. 2)er 2lccufatiB Codrum fd&roebt fo ju fagen in ber 2uft; 
eä ift fein SBerb ba, meines ibn regierte. 2Jtan bat biefen Uebelftanb 
burcb Sregefe befeitigen motten, inbem man fagte, e§ fei aui bem 
SJorbergebenben repetunt ein SSerb wie laudant ober commemo- 
rant ju ergänzen. 2lllein baS ftnb Äunftftüde aus ber SRofofojeit, 
bie man ni#t mebr au§ ber SRumüelfatnmer beroorbolen fotlte, nacbbem 
taufenb» unb mebr als tauf enbfacbe ßrfabrung gelebrt bot, bafj an Stellen, 
»o bie ©rammatifer ju folgen SDiittetn ibre 3ufludjt nabmen, ibr 
Sebarffinn ficb nidjt an ber dleganj eines genialen SdjriftfteOerS, fon» 
bern an Sdjreibfeblern ftumBffinniger Slbfdjreiber jerarbeitete. — Sitte 
unfere Stelle nur an bem jute&t ermähnten Sdjaben, fo mürbe icb fie 
nur für Berborben galten, unb benfen, eS fei nacb Codrum baS 
JBerb laudant ober eines Bon gleicber SBebeutung aufgefallen. 3)a 
aber $u biefem Uebelftanbe nocb bie jroei anbern binjufommen, imb 
ba, menn man bie SBorte Codrum bis fore megläfst, baS, mag 
übrig bleibt, ein fo jierlicbeS Sdmifcmerf bilbet, als man es nur immer 
aus Gicero'S SBerfftatt ermarten fann, fo bin id& feft überzeugt, bafj 
bie befagten SBorte eine Stelle ftnb, bie fid) urfBrünglid) ein Sefer 
Gicero'S an ben 9ianb feiner ^anbfdbrift gefdjrieben I;atre, unb bie 
föäter ein unadjtfamer 2lbfcbreiber in ben £eyt einfdjob, mie eS audj 
fonft unjäbtige SDlale gefd>eben ift. 

Sdjaffbaufen. ÜKorftabt. 



3u $irtiuS unb jum bellum Hispanicnse. 

De bell. Call. 8, 5: Calamitate ceterorum ducti Car- 
nutes . . . profugiunt. Gis ift ju fdjreiben docti, fonft Ijätte 
eS adducti $eifien muffen. SEBeiter b«fst eS in bemfelben Gopitel 
Caesar ... in tecta partim Gallorum partim quae coniectis 
celeriter stramentis tentoriorum integendorum gratia erant 
inaedificata milites coniecit. £ier ift BoUftänbig unBerftänblid) 
tentoriorum. Sie Käufer fönnen bocb ni#t baju bienen um bie 
Seite ju bebeden, abgefeben Bon bem Mangel beS ©egenfafceS ju 
tecta Gallorum. @s ift baber für tentoriorum ju fcbreiben iu- 
mentorum. 
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de bell. Gall. 8, 9 : Portis fores altioresque turres im- 
posuit. SEBie auf bie J&ore Stuten aufgelegt werben fotlen, ift nidjt 
ju begreifen unb bie ganje Slotij, audfr wenn fte anberä au§gebrüdt 
wäre, albern. 63 ift ju fdjreiben portis fortiores altioresque 
turres imposuit. 

Bell. Alex. 31, 1: Caesar . . . cohortes illo circumirc 
castra et summum iocum aggredi iussit. 3u cohortes er» 
wartet man irgenb eine nähere SBeftimmung, ferner ift illo Berfrü&t 
wegen be§ gleich folgenben et summum locum aggredi, audj bie 
SSerbinbung illo circumire castra fcart, we^alb $u fc&reiben ift: 
cohortes a 1 i c o t circumire castra. 

Bell. Alex. 49, 1: Cassius legionibus in hiberna dis- 
positis ad ius dicendum Cordubam se reeepit contractum- 
que in ea aes alienum gravissimis oneribus provinciae con- 
stituit exsolvere. In ea fann nur auf Cordubam geben, wai 
eine fBrad)lia> UnmögUcfoleit ift; nad) bem 3ufammen&ang Ijatte Gaf* 
fiuS jene ©dfrulben burdj feine greigebigfeit ju SBege gebraut, wel&alb 
ju fdjreiben ift contraetumque largitione aes alienum. 

Bell. Hisp. 1, 4: Ita paucis commoda hoste hortato 
maiores augebantur copiae. S)a »on ben ©eibern bie SHebe ift, 
bie 6n. SßompejuS fta> ju »erfdjaffen weifj, inbem er bie 2ln&änger be3 
Gäfar in ben fpanif^en ©tobten au3 bem SBege räumt, }o ift ju 
fdjreiben : ita peeunia commoda hoste orbato maiores au- 
gebantur copiae. 

Bell. Hisp. 2, 1 : Caesar . . . multis iterante diebus 
coniectis cum ceteri festinationem bellum conficiendum in 
Hispaniam quum venisset etc. G§ ift ju fc&reiben: multis 
itineribus nocte dieque confectis cum celeri festinatione 
ad bellum conficiendum. SSon ben Sßerbefferungen Oubenbor&3 
rechtfertigen ftcl) bie übrigen burdj ftc& felbft, cum celeri festina- 
tione bureb. c. 38 et celeri festinatione circum munitiones 
iugo dirigunt, ba§ Bon mir für ante diebus gefdjriebene nocte 
dieque wirb burdfr ben 3ufammen&ang geforbert ; Bergl. 38, 1 : diem 
noctemque iter faciunt. !$n bemfelben dap. §. 4 ift in ben Soor» 
ten utque sibi equitatus qui ex provincia fuisset, praesidio 
esset Bor fuisset einjuf$ieben coactus. 

Bell. Hisp. 3, 5: quae vis tempestatis ita obscurabat 
ut vix proximum agnoscere possent §ier ift ba§ fe&lenbe Ob« 
jeet ju obscurabat bureb ein hinter ita einjujtfjiebenbeS omni» $u 
gewinnen. @lei<$ barauf finb §. 7 bie SBorte ut sileat verbum fa- 
cere nidjt ju erHären ; sileat fefeeint in c a v e a t geänbert werben 
ju müjfen. SBeiter ift §. 8 in ben Sßorten equites clamore facto 
eruptionem in adversariorum castra fecerunt. Sic in illo 
facto cum inscientibus aeeidisset, existimabant prope magna 
pars hominum qui in his castris fuissent, se prope captos 
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esse ber fetylenbe äufammenljang leitet tjerjuftetlen, inbem gefdjrieben 
wirb fecerunt, sie ut, illud factum cum inscientibus acci- 
disset, existimaret magna pars etc. Sicut finbet ftdj fefcr 
bäufig bei unferm Slutor ; Bergt. 4,3; 6, 5; 11, 2; 31, 1; 41,2. 
Exist'maret ift auä bem banb[d)rift(ic|)en existimant ju gewinnen, 
prope »or magna burefy baä folgenbe prope bereingetommen, wie 
ti aueb Äraner febon etngeftammert bat. 

Bell. Hisp. 5, 3: Tcnebat adversus oppidum e regione 
pontis trabes ut supra scripsimus tripartito. Äraner fefereibt 
tenebat unb Hämmert trabes ein, mäbrenb Starte bafür castra ge« 
fcfcrieben tjatte ; mir fdjeint barin ju fteefen castra Caesar. Ad 
castra im borigen 6afc jwifd)en copias unb tnpartito, baS Äraner 
rid)tig entfernt bat, ift au§ copias unb tri entftanben. 3n bemfelben 
Gapitel ift §. 5 in bem 6afce quae res cum ad maiorem con- 
tentionem venisset, ab utrisqne comminus pugna iniqua für 
comminus ju febreiben committitur, weit fonft jcbe ©onftruetion 
feblt; oergt. 30, 6 : proelium clamore facto committitur. 

Bell. Hisp. (5, 2: Id cum Pompcius ex perfugis re- 
scisset qua die facultatera et angustias carra complura mul- 
tos lanistas retraxit. §ier bat jebenfattg -Kibtoerbeb listig gefun= 
ben mulos onustos für multos lanistas. gür baä Uebrige beutet 
bad.ganj finguläre carra, ba§ in bie Serica aus biefer ©rette über« 
gegangen ift, barauf bin, bafj ein anberer 2Beg jur Teilung ber Sßers 
berbnifj aU bie bisherigen einjufefetagen fei. 3$ meine, bafj ju fdjrei* 
ben ift propter difficultatem et angustias locorum 
complures mulos onustos retraxit. Difficultatem auä die 
facultatem unb locorum au? carra, ba§ ja fo bäufig in biefer 
•SSerbinbüng ftd) finbet, fdjeint mir fieber $u fein; propter für qua 
mufi id) felbft ali gewattfam anertennen ; complura fann übrigen^ 
aud) auä bem folgenben complura castella bereingetommen fein. 

Bell. Hisp. 7, 2 : Haec loca sunt montuosa et natura 
edita ad rem militarem. gür edita ift ju febreiben exp edita, 
wenigftenä febe id) niebt, wie edita ad rem militarem »erbunben 
werben fod, bergt, c. 8: quod loca sunt edita et ad castrorum 
mttnitionum non parum idonea. S3atb barauf §. 5 ift reliquae 
ex fugitivis auxiliares consistebant ju »erönbern in ex fugi- 
tivis vexillariisque consistebant. , 

Bell. Hisp. 8, 1 : Nam fere totius ulterioris Hispaniae 
regio propter terrae feeunditatem inopem difticilemque ha- 
bet oppugnationem. Inopem, wofür 3{i»»erbeb ebne Sßrobabilitöt 
longam febreibt, ift in impeditam ju »erwanbetn. 

Bell. Hisp. 13, 1. Postero die Pompcius ex castris 
suis brachium coepit ad flumen Salsum. SSor coepit ift 
duqere einjufügen, bergt. 5, 3 brachium ad pontem .ducere 
«oepit; 23, 1 brachium ad flumen Salsum ducere coepit; 
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24, 1 nostri brachia duccre coeperunt ; 6, 3 brachia circum- 
duccre coepit. 

Bell. Hisp. 14,4: Qui quum aliquo loco a nostris ex- 
ccpti essent ut consucssent ex simili virtute clamorc facto 
aversati sunt proelium facere. 3)a bie Bor ben SßomBejanern 
roeicbenben ©äfarianifcben SReiter Bon bem nacbrüdfenben §auptbeer auf* 
genommen werben, fo ift roobl fteber mit Iraner niebt ut, Jonbern et 
constitissent für ut consucssent ju fcfcreiben. SßaS bie Grftärung 
be§ golgenben Bon SRipperbett betrifft, bie Sßompejaner Ratten burd) 
ibre Verfolgung nur Sapferfeit erbeudjelt unb bann in äbnlidjer ÜBeife 
ibre ^eigbeit bureb ©efebrei Berftedft, fo ftel)t babon im 3>rt SRicbtS ; 
Bietmebr ift ju fagen, bafj nacb ber ßonftruetion ba§ Subject ju 
aversati sunt bie Gkifarianer fein muffen, bie fieb aber feine§meg§ 
ju tämpfen geweigert baben, ebenfo raenig mie bie 5ßompejaner, ba ba§ 
treffen nad) bem Solgenben mirfltdb 6tatt batte unb mit feinem 2luS= 
gange befdjrieben wirb, unb bafj ex simili virtute in ben SBorten 
bei Scbriftftellerä nidjt bie geringfte (Srflärung finbet. GS ift ju 
febreiben et constitissent, exercitus mirabili virtute 
clamorc facto adversarii coacti sunt proelium facere. 

Bell. Hisp. 15, 6: Hospites qui in oppido erant iugu- 
lare et de muro praeeipites mittere coeperunt sicuti apud 
barbaros ; quod post bominum memoriam nunquam est fa- 
ctum, äßenn sicuti apud barbaros beifsen fod (unb eine anbere 
Cjrtlärung roeifs tcb niebt) : roie e8 bei Barbaren ju gefebeben pflegt, fo 
roiberfpricbt bem ba§ unmittelbar gofgenbe. (S3 ift baber ju {abreiben: 
sicuti ne apud barbaros quidem post bominum memo- 
riam unquam factum est. 

Bell. Hisp. 16, 3: nam quod existimabat eos posse 
conatum efficere noetc tota ultra ibat flumen Salsum in 
acie. In acie ibat ift ganj unftnnig; e3 ift baber ju febreiben 
ultra stabat flumen Salsum in acie, Bergl. 28 Pompeium 
de tertia vigilia in acie stetisse. 

Bell. Hisp. 17, 2: et propter patriae luctuosam per- 
niciem dedimur bostium numero. SBeber ift Bon einer 3lu3= 
lieferung bie Mebe, nodb märe felbft bann bostium numero erflärlttb, 
Qi ift ju febreiben dueimur hostium numero. 2Bir römifeben 
SBürger, fagt Nullius, merben in Solge be§ 53ürgertneg§ Bon 6ucb als 
geinbe angefeben. ©letcb barauf §. 3 tclorumque missus expec- 
tantes tann Bon einem drroarten ber ©efeboffe niebt bie Diebe- fein ; 
eg ift ein bem Borbergebenben sustentantes entfBrecbenbeä SSerbum 
erforberliefc, nämlicb exceptantes. 

Bell. Hisp. 18, 5: noctu ex adversariorum conspectu 
se deducerent ad mare versum. $ier ift se deducerent für 
eine §eere3beroegung bur<6au& unlateinifd) unb aueb niebt bureb c. 40, 2 
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ad Didium se reportant ju öert^eibigcti. GS ift baber ju fa^reiben 
se recip er ent. 

Bell. Hisp. 23, 2: Complures ex superiore loco ad- 
versariorum decurrerunt nee detinentibus nostris multis telis 
iniectia complures vulneiibus affecere. 2)er Sinn ift ebne 
3toeifeI, bafs feie Gäfarianer ftd) anfangs Bon ben ©egnern nid)t ju» 
rudtreiben liefen, bis bafs, nad)bem meiere Berttmnbet waren, fte, mie 
es im golgenben ^ei^t, auf turje 3eit rotten. GS ift baber für baS 
unBerftänblicbe detinentibus ju f abreiben defugientibus. 3n 
bemfelben 6a&. finb bie SBorte ber &anbf driften huius coneidentis 
temporis aquari fortis insignia cum complures adyersario- 
rum coneursum facerent, equites nostri transgressi inferiore 
loco adversarios ad vallum agere coeperunt Bon !Ri&)jerbett 
in in huius coneidentis centurionis ac viri fortis insignia 
cum Beränbert, mogegen Äraner mit 9iedjt erinnert, bafj ber Angriff 
auf bie insignia äujserft feltfam fei. 3m SSorbergebenben iftoon 
jmei Genturionen bie Siebe, Ben benen ber eine, nadjbetn fle eximia 
virtute gefämpft baben, jufammenfinft, ber anbere, ber eius compar 
genannt roirb, ebenfalls umringt aulgleitet unb nieberftürjt. (SS ift 
baber nacb pedem offendit fortjufabren huius coneidentis com- 

6aris atque alterius virtus insignis fuerat. 
um u. f. to. 

(S- f.) 

£. 31. ßoeb. 

«ß^tlotogcnöcrfonunlttitg« 

2>ie bieSjöbrige spbilotogenBerfammlung wirb mit lanbeSberrlidjer 
©enebmigung Born 24— 27 September b. 3. in HugSburg tagen. Sie 
Unterjeiifcneten beebren ftcb, bie nacb §. 4 ber Statuten jur tytilnaljmt 
berechtigten $büologen, Orientaliften unb S#uunänner, bann bie ger* 
maniftifeben SBra#forfd)er, mel^e bem in grantfurt gefaxten S3efa)luffe 
gemäfj Bon nun an eine eigene Section ber SBerfammlung bilben »erben, 
iierburdb ergebenft einjulaben. 8uQ\e\ä) erfua^en fie bie Berebrten 
Ferren, rnela^e Vorträge ju galten münfeben, um eine gefällige beSfaH* 
fige SKittbeilung längftenS bis ju ßnbe SluguftS. 
SlugSburg unb SJlüncben, ben 8.3>uli 1862. 

D. flejger. D. §alm. 



83onn, 3)rucf Bon Sari ©eorgt. 
(Sugujl 1862.) 



